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STATIK STATE
Magnetic Semi Solid Power bank
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Product Features

USB-C Input & Output Port Magnetic Wireless Charging Area
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Power Indicator Lights Power Button

LED Indicator Explanation

LED Light Status Description

4 LED lights on Battery > 75%

3 LED lights on Battery > 50%

2LEDlights on Battery > 25%

1LED light on Battery >10%

1LED light flashing Battery <10%

4 LEDs flickering Low-power device wired charging:

Small Current Mode

Product Usage Instructions

irst Use: Fully discharge the power bank until it turns off, then recharge
it to 100% before first use.

1.

2. Wireless Charging: Compatible with iPhone 12 or newer for magnetic
wireless charging with automatic alignment.

3. Wired Charging: Supports wired charging for other small portable devices.

4. Low-Power Device Charging: Use the USB-C port to charge low-power
devices like earbuds, fitness bands, and smartwatches. Double-press
the power button to enable low-current mode for a full charge.

5. Recharging the Power Bank: Use a USB-C cable and power adapter.

Battery Capacity 5000 mAh

USB-C Input 5V=2A;9V=2A (18W Max)
USB-C Output 5V=2.4A;9V=2.22A; 12V=15A
Wireless Charging SW/7.5W/10W/15W

For additional instructions,
scan the QR code.

statikco.com/statikstate-instructions

All Statik products come with a 2 year warranty. If
your product breaks under normal wear and tear
within 2 years of purchase, we will replace it for you.
Learn more at the link below.

statikco.com/warranty

We want your feedback!
Scan the QR code and leave us
your honest review.

statikco.com/pages/reviews E

customersupport@statikco.com

Danish

Produktspecifikationer

USB-Cind- og t tradlest opl

Stremindikatorlamper Taend/sluk-knap

LED-indikatorforklaring
4lys teendt = Batteri > 75%
3lys taendt = Batteri > 50%
2lys teendt = Batteri > 25%
1lys teendt = Batteri > 10%

1lys teendt = Batteri <10%

a lys = L oplades: Smé "

Brugsanvisning
Forste brug: Aflad powerbanken helt, indtil den slukker, og oplad derefter fuldt op il 100%.
Tradlos opladning: Kompatibel med iPhone 12 eller nyere til magnetisk opladning.

Kablet opladning: Understotter opladning af andre enheder via kabel.

Lavstromsopladning: Brug USB-C-porten og dobbelttryk pé taend/sluk-knappen for at
aktivere smastremsfunktion

Genopladning: Brug et USB-C-kabel og en stremforsyning.

Garanti

Alle Statik-produkter leveres med 2 &rs garanti. Laes mere: statikco.com/warranty

Dutch
Productkenmerken
USB-C in- en uitgangspoort Magnetisch draadloos oplaadgebied
e & e
. f i
Stroomindicatorlampjes Aan/uit-knop

LED-indicatoruitleg

4 lampjes aan = Batterij > 75%
3lampjes aan = Batterij > 50%
2 lampjes aan = Batterij > 25%
1lampje aan = Batterij > 10%

11ampje aan = Batterij <10%

4 knipps lampjes = L voor met laag vermogen

Gebruiksaanwijzing
Eerste gebruik: Laat volledig leeglopen en laad daarna volledig op tot 100%.
Draadloos opladen: Magnetische oplading voor iPhone 12 of nieuwer.

Bedrade oplading: Geschikt voor andere apparaten via USB-C.

Laag vermogen opladen: Dubbelklik op de knop om de laagstroommodus te activeren.

Herladen: Gebruik een USB-C-kabel en adapter.

Garantie

Alle Statik-producten hebben 2 jaar garantie. Meer info: statikco.com/warranty

Finnish

Tuotteen ominaisuudet

USB-C-sisaan-ja

langaton

-
[

LED-merkkivalojen selitys
4 valoa = Akku > 75%
3valoa = Akku > 50%

2 valoa = Akku > 25%
1valo = Akku > 10%

1valo = Akku < 10%

4vilkkuvaa valoa = Pienvirta-tila kaytossa

Kéyttsohjeet

fJ

Virran merkkivalot Virtapainike

Ensimmainen kaytté: Tyhjenna akku kokonaan ja lataa sitten 100%.

Langaton lataus: Yhteensopiva iPhone 12:n tai uudemman kanssa.
Johdollinen lataus: Tukee latausta muille laitteille USB-C:n kautta.

Pienitehoiset laitteet: Kaytd USB-C-porttia ja kaksoispainallus aktivoi pienvirta-tila.

Lataaminen: Kayta USB-C-kaapelia ja virtaldhdetta.

Takuu

Kaikilla Statik-tuotteilla on 2 vuoden takuu. Lisatietoa: statikco.com/warranty

tiques du produit

Port USB-C d’entrée et de sortie Zone de charge sans fil magnétique

Voyants d’alimentation Bouton d’alimentation

Indicateur LED

4 LED allumées = Batterie > 75%
3LED allumées = Batterie > 50%
2 LED allumées = Batterie > 25%
1LED allumée = Batterie > 10%
1LED allumée = Batterie <10%

4 LED clignotantes = Mode faible courant activé

Instructions dutilisation
Premiére utilisation : Déchargez complétement la batterie puis rechargez-la 8100%.
Recharge sans fil : Compatible avec les iPhone 12 et plus récents.

Recharge filaire : Pour autres petits appareils via USB-C.

Appareils & faible puissance : Double-cliquez sur le bouton pour activer le mode faible
courant.

Recharger la batterie : Utilisez un cable USB-C et un adaptateur secteur.

Garantie

Tous les produits Statik bénéficient d’une garantie de 2 ans. Plus d'infos : statikco.com/war-
ranty

German

Produkteigenschaften

USB-C Ein- und Ausgar Bereich fir Laden

===

Ladeanzeigeleuchten Ein-/Aus-Taste

LED-Anzeigen-Erklérung
4 LEDs an = Akku > 75%
3 LEDs an = Akku > 50%
2LEDs an = Akku > 25%
1LED an = Akku > 10%
1LED an = Akku <10%

4 blinkende LEDs = Niedrigstrommodus aktiviert

Gebrauchsanweisung
Erste Verwendung: Vollsténdig entladen, dann auf 1008% aufladen.
Kabelloses Laden: Fiir iPhone 12 und neuer mit Magnetfunktion.
Kabelgebundenes Laden: Andere Geréte via USB-C.

Niedrigstromladung: USB-C-Anschluss verwenden und Doppelklick zum Aktivieren des
Modus.

Wiederaufladen: USB-C-Kabel und Ladegerat verwenden.

Garantie

Alle Statik-Produkte haben 2 Jahre Garantie. Mehr erfahren: statikco.com/warranty

Greek

XapakmpIoTikd mpoivTog

©ipa e10650u & 6500 USB-C Mayvik mepioxs) aolppate gépTione
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EvBeIKTikég AUgVieg 10X00g Kouprri Aertoupyiag

Emegriynon LED

4 LED avappéva = Mmatapia > 75%
3 LED avappéva = Mrratapia > 50%
2 LED avappéva = Mmatapia > 25%
1 LED avappévo = Mrmatapia > 10%
1LED avappévo = Mmatapia < 10%

4 LED mou avaBooiivouv = Evepyorroinpévi) AEoupyia pikpob pedpatoc

OBnyizc Xprionc
MpGrTn Xprion: ABEIGOTE EVIENGIC Kall EMQVAGOPTIOTE 0T0 100%.
Aoppam gprion: ZupBatd pe iPhone 12 f vedtepa.

EvosppaT @6pTIoN: fia GMEC OUOKEUEC péow USB-C.

D6pTIoN XapNMc 10X60G: AIAG TETHA KOO Yid EvepyoTToinaN.

Emavagdption: Me kaA@dio USB-C kat goprioT.

Eyyonon

Oha Ta rpoidvta Statik kahgrTovtar amd 2eT eyyonon. Aite mepoosTepa: statikco.com/warranty

Norwegian

Produktfunksjoner

USB-Cinn-og t tradlost

e =)

Stromindikatorlys Stromknapp
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LED-indikatorforklaring
4lys = Batteri > 75%
3lys = Batteri > 50%
2lys = Batteri > 25%
1lys = Batteri >10%
1lys = Batteri <10%

4 blinkende lys = Lavstramsmodus aktivert

Bruksanvisning
Forste gangs bruk: Tom batteriet helt, og lad deretter til 100%.
Tradlos lading: Kompatibel med iPhone 12 eller nyere.

Kablet lading: For andre enheter via USB-C.
Lavstromsenheter: Dobbeltrykk for & aktivere lavstromsmodus.

Opplading: Bruk USB-C-kabel og adapter.

Garanti

Alle Statik-produkter har 2 ars garanti. Mer info: statikco.com/warranty

Polish

Cechy produktu

Magnetyczna strefa tadowania
Port wejécia/wyjscia USB-C bezprzewodowego

e =)

Wskazniki zasilania Przycisk zasilania

Wskaznik LED

4 diody = Bateria > 75%
3 diody = Bateria > 50%
2diody = Bateria > 25%
1dioda = Bateria > 10%

1dioda = Bateria <10%

4 migajace diody = Tryb niskiego pradu waczony

Instrukcja obstugi
Pierwsze uzycie: Catkowicie roztaduj, a nastepnie nataduj do 100%.
tadowanie bezprzewodowe: Dla iPhone 12 i nowszych.

tadowanie przewodowe: Przez USB-C.

Urzadzenia niskopradowe: Nacisnij przycisk dwa razy, by aktywowat tryb.

tadowanie powerbanku: Uzyj kabla USB-C i zasilacza.

Gwarancja

Wszystkie produkty Statik objete sa 2-letniq Wiecej tatik m/warranty

Portuguese

Caracteristicas do produto

PortaUSB-Cdeentradaesaida  Area de carregamento sem fio magnético

Luzes indicadoras de energia Bot&o de energia

Indicador LED

4 LEDs acesos = Bateria > 75%
3 LEDs acesos = Bateria > 50%
2 LEDs acesos = Bateria > 25%
1LED aceso = Bateria > 10%
1LED aceso = Bateria < 10%

4 LEDs piscando = Modo de baixa corrente ativado

Instrugdes de uso
Primeiro uso: Descarregue totalmente, depois recarregue a 100%.
Carregamento sem fio: Compativel com iPhone 12 ou superior.
Carregamento com fio: Suporta outros dispositivos via USB-C.
Dispositivos de baixa poténcia: Pressione o botao duas vezes para ativar.

Recarregamento: Use cabo USB-C e adaptador.

Garantia

Todos os produtos Statik tém garantia de 2 anos. Saiba mais: statikco.com/warranty

Spanish

Caracteristicas del producto

Puerto de entrada y salida USB-C Zona de carga inalambrica magnética

e =)

Luces indicadoras de energia Botén de encendido

Indicador LED

4 luces = Bateria > 75%
3 luces = Bateria > 50%
2 luces = Bateria > 25%
1luz = Bateria >10%
1luz = Bateria <10%

4 luces parpadeando = Modo de baja corriente activado

Instrucciones de uso
Primer uso: Descérguelo completamente y luego carguelo al 100%.
Carga inalémbrica: Compatible con iPhone 12 o superior.

Carga con cable: Para otros dispositivos mediante USB-C.

Carga de bajo consumo: Pulsa dos veces el botén para activarlo.

Recarga: Usa cable USB-C y adaptador.

Garantia

Todos los productos Statik incluyen garantia de 2 afios. Mas informacién: statikco.com/warranty

Swedish

Produktfunktioner

USB-Cin- och t tradios
&
. { {
Stromindikatorlampor Stromknapp

LED-indikatorférklaring
4lampor tanda = Batteri > 75%
3lampor tanda = Batteri > 50%
2 lampor ténda = Batteri > 25%
1lampa ténd = Batteri > 10%
1lampa ténd = Batteri <10%

4 blinkande lampor = Lageffektlage aktivt

Bruksanvisning
Forsta anvandning: Ladda ur helt och ladda sedan till 100%.
Tradlss laddning: Kompatibel med iPhone 12 eller senare.

Kabelansluten laddning: Fér andra enheter via USB-C.

Lageffektenheter: Dubbeltryck p& knappen for att aktivera.

Ladda powerbanken: Anvénd USB-C-kabel och laddare.

Garanti

Alla Statik-produkter har 2 rs garanti. Las mer: statikco.com/warranty
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction
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